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Altalanos veszélyekre vonatkozé figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az aramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi eldirdsokat!

Viseljen flilvédét!
Viseljen véddkesztydit!
Viseljen légzémaszkot!

Viseljen védészemiveget!

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Az akkuegység behelyezése

Az akku kioldasa

Megjegyzések, otletek

Hasznalati utmutato

Megengedett hGmérséklet-tartomany
Il. védelmi osztaly

Suly

Toltési ido

Magyar

i}(ljizlvett feszliltség és halozati frekven-

262 Leadott fesziiltség

-~ Gyorstoltés max.
[— T Kapacitas

# Acelldk széma

2 Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

& VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi el6irdsok és utasitasok betar-
tasanak elmulasztdsa daramutéshez, tlizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdeké-
ben.

A biztonsagi eldirasoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrol izemelé (elektromos ka-
bellel ellatott) és az akkumulatorrél Gzemeld
(elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfeleléen megvilagitott munkate-
rulet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
td. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amitél a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Azelektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatodl a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét eltere-
lik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozddugojanak a csatla-
kozdaljzathoz illeszkednie kell. A csatla-
kozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozoadaptert a védofol-
deléssel ellatott késziilékekhez. A mddo-
sitatlan csatlakozddugd és a hozzavald
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csatlakozdaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hilitogéphez vald hozzaérést. Fokozott
aramutésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

Tartsa tavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramiités esélye.

Ne hasznalja a csatlakozokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozodugo csatlakozodaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtol, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektdl. A sérilt vagy megtorott
csatlakozdvezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitékabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibadaram-védo-
kapcsolot. A hibadram-védbkapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramiités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszeriien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gydgyszer hatasa alatt all. Mar
az is sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védoszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatol és hasznalati
maodjatol fliggd egyéni védbfelszerelés
(pormaszk, cstiszasmentes biztonsagi cipd,
védd@sisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen (izembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos keé-
ziszerszam ki van kapcsolva, mieldtt csat-
lakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor Ugy fogja

az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a készlilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beadllitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgd részénél lévo szerszam
vagy villaskulcs sériilést okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
sulyat. {gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a készliléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozg6 alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tul az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozd elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az
az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbol, és/vagy vegye ki az akkut, mieldtt
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonbozo betétszerszamok cseré-
jéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az dvintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszeri
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne



hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam haszna-
latba vétele elott javittassa meg a sériilt
alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles
vagoeéll vagoszerszamok kevésbé szorul-
nak be és konnyebben iranyithatdok.

Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat stb. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzendo
tevékenységet is. Az elektromos kéziszer-
szamok rendeltetésszer(tol eltéro célra
torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A cslszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNA-
LATA ES KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberende-
zéssel toltse az akkumulatorokat. Ha egy
bizonyos fajta akkumulatorhoz valé toltébe-
rendezéssel masfajta akkumulatort tolt,
tlzveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat
hasznalja az elektromos kéziszerszamok-
hoz. Masfajta akkumulatorok hasznalata
sériléseket vagy tlzveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa
tavol irodai kapcsoktol, pénzérméktal,
szdogektol, csavaroktdl és mas kisméretii
fémtargyaktol, mert ezek rovidre zarhat-
jak az akkumulator pdlusait. Az akkumula-
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tor polusai kozotti rovidzarlat égési sérile-
seket vagy tuzet okozhat.

Helytelen hasznalat esetén elektrolit szi-
varoghat ki az akkumulatorbodl. Keriilje a
vele valo érintkezést. Ha mégis hozzaért,
mossa le a feliiletet vizzel. Ha elektrolit
keriilt a szemébe, a kimosason kiviil ve-
gyen igénybe orvosi segitséget is. Az ak-
kumulatorbol kiszivargé elektrolit borirri-
taciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy moddositott ak-
kumulatort. A sérilt vagy mddositott akku-
mulatorok elérelathatatlan modon visel-
kedhetnek, és tliz-, robbanas- vagy séri-
ésveszélyt okozhatnak.

Az akkumulatort ne tegye ki tiiznek vagy
tul magas homérsékleteknek. A t(iz vagy a
130 °C feletti hémérsékletek robbanashoz
vezethetnek.

Tartsa be a toltésre vonatkozo 6sszes uta-
sitast, és az akkumulatort vagy az akku-
mulatoros kéziszerszamot soha ne toltse
a hasznalati utmutatoban megadott ho-
mérséklet-tartomanyokon kiviil. A helyte-
len, vagy az engedélyezett hémérséklet-
tartomanyon kivili toltés az akkumulator
meghibasodasat okozhatja, és megndveli a
tlzeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizarodlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mikaodjon.

Soha ne probalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok min-
dennemd karbantartasat kizardlag a gyarto
vagy a felhatalmazott ligyfélszolgalati pon-
tok végezhetik.

A javitashoz és karbantartashoz kizarodlag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramitést vagy sériilést okozhat.

A gépre vonatkozo kiilonleges

biztonsagi szabalyok az akkus furo-

csavarbehajtéonal
Csak a szigetelt markolatnal fogva tartsa
az elektromos szerszamot, ha olyan mun-
kat végez, ahol a betétszerszam vagy a
csavarok rejtett elektromos vezetékekbe
utkozhetnek. Ha a csavar fesziiltség alatt
léve vezetékkel érintkezik, akkor a készi-
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lék fém részei is fesziiltség ala kertilhet-
nek, ami elektromos aramutést okozhat.

- Arejtett vezetékek megkereséséhez hasz-
naljon megfelelo keresoeszkozt, vagy lép-
jen kapcsolatba a helyi koziizemi halézat
lizemeltetojével. Ha a betétszerszam fe-
szliltséget vezeto vezetékkel érintkezik, tliz
keletkezhet, vagy aramités torténhet. A
gazvezetékek megsértése robbanast okoz-
hat. A vizvezetékek megsértése anyagi ka-
rokat okozhat.

- 00®0

Viseljen megfelelo egyéni védofelszere-
lest: flilvédot, védGszemiiveget, pormasz-
kot porképzddéssel jaré munkaknal, védo-
keszty(t durva anyagok megmunkalasanal
és szerszamcsere esetén.

FIGYELEM! Az elektromos szerszam le-
blokkolhat és hirtelen visszacsapdodast
okozhat! Azonnal kapcsolja ki!

- Aki-/bekapcsolé gombot nem szabad hosz-
szan lenyomni!

Biztonsagi tudnivalok hosszu furoé hasznalata
esetén

- a) Semmi esetre se dolgozzon magasabb
fordulatszammal, mint a firohoz engedé-
lyezett maximalis megengedett fordulat-
szam. Magasabb fordulatszam esetén a fu-
ro enyhén elferdiilhet, ha a munkadarabbal
nem érintkezve, szabadon forog, és igy sé-
rilést okozhat.

- b) A farast mindig alacsony fordulatsza-
mon inditsa, és akkor, amikor a furo érint-
kezik a munkadarabbal. Magasabb fordu-
latszam esetén a furd enyhén elferdilhet,
ha a munkadarabbal nem érintkezve, sza-
badon forog, és igy sériilést okozhat.

- c) Ne gyakoroljon til nagy nyomast, és azt
is csak a furoé hosszanti iranyaban. A furé
elferdilhet, igy eltorhet, illetve elveszitheti
az ellendrzést felette, és az sériiléshez ve-
zethet.

2.3 Geépspecifikus biztonsagi utasitasok az
akkuegység és a toltokésziilék szamara

- Ezt a toltékésziléket nem hasznalhatjak
olyan személyek, akik korlatozott pszichi-
kai, szenzorikus vagy szellemi képességek-
kel rendelkeznek, illetve nincs kello ta-
pasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha tevé-
kenységlket egy biztonsagukért felelds
személy felligyeli, vagy ha a berendezés
biztonsagos kezelését megismerték és az

ezzel kapcsolatos veszélyhelyzeteket meg-
értették. Gyermekek a gépet nem hasznal-
hatjak és nem jatszhatnak vele.

- Ne nyissa ki az akkuegységet és a toltoké-
sziléket!

- Védje a toltokésziiléket apro fémrészecs-
kéktol (pl. forgacstol) és folyadékoktol!

- Az akkus elektromos szerszamot ne lize-
meltesse halozati kabellel vagy mas gyar-
totol szarmazo akkuegységgel. Az akku-
egység toltéséhez ne hasznaljon mas
gyartotol szarmazo akkutolto késziiléket.
A nem a gyarto altal biztositott tartozékok
hasznalata esetén aramiités kovetkezhet
be és/vagy sulyos baleset torténhet.

- Ovja az akkuegységeket az 50 °C feletti hé-
mérséklettdl, pl. a tartés napsugarzastol és
a taztol!

- Egd litium-ionos akkuegységet soha ne olt-
son vizzel! Hasznaljon homokot vagy tizol-
td berendezést.

- Aveszélyhelyzetek megel6zése érdekében
a dugaszt és a kabelt rendszeresen ellen-
Orizze. Sériilés esetén ezeket kizarolag egy
erre jogositott vevoszolgalati javitdomdhely-
ben cseréltesse ki.

- Huzza ki a tolt6késziilék csatlakozddugojat
az aljzatbdl, amennyiben nem hasznalja
azt.

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek
Alz) 62841 szerinti értékek altaldban a kovetke-
z06k:

Hangnyomasszint Lpy = 63 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa = 74 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

/N @® FiGYELMEZTETES!

Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas

» Viseljen zajvédo felszerelést.

Az a,, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansag megha-
tarozasa az 62841 eldirasainak megfeleléen:

Csavarozas ap= < 2,5 m/s?
K=1,5 m/s?
Furas fémben a=3,0 m/s?
K=1,5 m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)
- agépek 6sszehasonlitdsara szolgalnak,




- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsédleges fel-
hasznalasi teriletére jellemzdek.

/N FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusa-

gol fiigg.

= Ateljes lUzemi ciklus alatti tényleges terhe-
lést kell figyelembe venni.

= Atényleges terheléstél fliggéen a kezel6
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszeru hasznalat

Az akkus furdcsavarozo

- csavarok meghuzasara és behajtasara,

- fémbe, faba, mlanyagba és hasonld anyag-
okba torténd furashoz.

Nem alkalmas mas szerszamok, mint pl. lyuk-

flirészek, keverdszarak, fémkefék befogasara,

csak furokhoz és behajtoegységekhez hasznal-

ja!

A tolt6készilék MXC

- afeltiintetett akkuegységek feltdltésére al-
kalmas.

- csak beltéri hasznalatra.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felelésség a felhasznalot terhelti, ide
tartozik az ipari folyamatos hasznalat is.

4  Miszaki adatok

Akkus furd-csavarbehajto TXS

Motorfesziiltség 10,8V

Uresjarati fordulatszam* 0-430 ford./

1. fokozat perc

2. fokozat 0-1300 ford./
perc

Max. forgatonyomaték

Csavarbehajtas puha/ ke-

mény anyagba 10/ 16 Nm

A forgatonyomaték beallitasa 0,3-3,4Nm

Furétokmany befogasi tarto- T-10mm

many

Max. furatatméro

faban/ fémben 12/ 8 mm

Magyar

Akkus furé-csavarbehaijto TXS
Szerszambefogas a furoé ten- 1/4"
gelyében

EPTA-eljaras (01:2014) sze- 1,1 kg
rinti tomeg (akkuegységgel +

furétokmannyal)

Suly akkuegységgel + Cent- 0,9 kg

rotec-kel

* A fordulatszam-adatok teljesen feltoltott ak-
kuegység mellett érvényesek.

®

5 Akesziiléek részei

Tovabbi miszaki adatok a toltékészU-
lékrdl és a mellékelt akkuegységrol a
6 oldalon talalhatok.

[1-11 Furéas szimbolum

[1-2] Forgatonyomaték allitokerék

[1-31 Forgatényomaték/furatallas jelolése

[1-4] Fokozatvalto kapcsold

[1-5]1 Jobbra-/balraforgas kapcsolé

[1-6] Be-/kikapcsolé gomb

[1-71 Ovcsat

[1-8] Szigetelt markolat (sziirkével jelzett
terilet)

[1-9]1 Gomb az akkuegység kioldasahoz

[1-11] Behajtéhegy tar

[1-10] LED-lampa toltottségjelzével

[BA] Atolt6késziilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelvli hasznalati
utasitasban talalhatok.

6 Uzembe helyezés
6.1 Az akku csomag cseréje [2]

®

A szallitott akkuegység azonnal
Uzembe helyezheto és barmikor fel-
toltheto.

A rogzitékengyel [2-1] oldala levett
akkuegység esetén cserélhetd.

6.2 Az akku csomag feltoltése[3]

A toltékészilék LED kijelz6je [3-1]1 mutatja a
készilék mindenkori lizemallapotat.



—@- - Sarga LED - folyamatos fény
A toltokeészilék lizemkész
[ [= I === Zold LED - gyorsan villog

A késziilék maximalis aram-
mal tolti az akkuegységet.

== = Z6ld LED - lassan villog

Az akkuegység 80%-ban fel
van toltve és a késziilék
csokkentett arammal tovabb
tolti.

[ [ === Zold LED - folyamatos fény
Az akkuegység fel van toltve.

Piros LED - villogd fény
Altalanos hibajelzés, pl. az
érintkezés nem teljes, rovid-
zarlat, az akkuegység meghi-
basodott stb.

A ==

Piros LED - folyamatos fény

Az akkumulator hémeérsékle-
te a megengedett tartoma-
nyon (0 °C és 45 °C kozott)
kivil van.

7 Beallitasok

/N FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély

= Beallitasokat csak kikapcsolt elektromos
kéziszerszam esetén végezzen!

7.1 Aforgasiirany médositasa [1-5]

e Kapcsold bal helyzetben = forgatas jobbra

e Kapcsold jobb helyzetben = forgatas balra

7.2  Fokozat valtas [1-4]

* Afokozat-kapcsolé elére tolasa (lathatova
valik az 1 szam) = 1. fokozat

e Afokozat-kapcsolo hatra tolasa (lathatéva
valik a 2 szam) = 2. fokozat

7.3 Aforgatonyomaték beallitasa [1-2]

A jelolés [1-3] a kivalasztott alldsra mutat.

Faras

A jelzés a faras szimbdéluman van [1-1] = maxi-

malis forgatényomaték.

Csavarozas

Forgatényomaték a beallitas szerint:

1-re allitds = kis forgatonyomaték

12-re allitas = nagy forgatonyomaték

8 Szerszambefogas, kiegészito
egységek

/N VIGYAZAT!

Sériilésveszély

» Az elektromos kéziszerszamon végzett
minden munka megkezdése elbtt vegye ki
az akkuegységet az elektromos kéziszer-
szambol.

/AN D rieveLmMEZTETES!

Sériilésveszély forro és éles szerszam miatt

» Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

= Viseljen védbkeszty(it.

A tartozékok és szerszamok rendelési szama a
Festool katalégusaban vagy az interneten a
~www.festool.de” oldalon talalhat6 meg.

8.1 CENTROTEC szerszamtokmany [4]
Szerszamok gyors cseréje CENTROTEC szarral
A CENTROTEC szerszamokat csak

CENTROTREC szerszamtokmanyba sza-
bad befogni.
8.2 BF-FX 10 farétokmany [5]

Furdk és behajtohegyek befogasahoz max. 10
mm szaratmérdvel.

A szerszamot a furotokmanyban kozépre
helyezve rogzitse.

8.3 XS-AS derékszog-feltét [6]

(Tartozék) Furas és csavarozas derékszogben
az elektromos kéziszerszamhoz képest.

A derékszog-feltét 16 kiilonboz6
szoghelyzetben beallitva rogzithetd.

8.4 Szerszam befogasa a furdtengelybe [7]

Kozvetlenil a furdtengely hatszogl furataba is
lehet behajtdhegyeket helyezni.

9 Munkavégzés az elektromos
kéziszerszammal

/N VIGYAZAT!

Sériilésveszély

= Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy
az megmunkalas kozben ne tudjon elmoz-
dulni.

9.1 KI/BE kapcsologomb [1-6]
Megnyomva = BE, Elengedve = KI




A fordulatszam a BE-/KI-kapcsolé be-
nyomasatdl fliggéen fokozatmentesen
szabalyozhato.

9.2 LED-lampa toltottségjelzovel

A piros LED[1-10] vilagit, ha megnyomja a ki-/
bekapcsolé gombot [1-6].

A bekapcsologomb [1-6] elengedése utan a tol-
tottségjelzé néhany masodpercig a LED-lampa-
val [1-10] jelzi az akkuegység tolt6ttségi allapo-
tat:

100% pumm mmm 70 - 100%
B s ] 40-70%
)7 15-40%

0% EegC ) o <15%

Javasolt: az akkut a
tovabbi hasznalat el6tt
feltolteni.

9.3 Bit-tarté [1-11]

Magneses, a bitek és a bittartok rogzitéséhez..
9.4 Figyelmezteto jelek

Az elektromos kéziszerszam kikapcsol, a tol-
tottségjelzo villog: az akkuegység ures.

» Cserélje ki az akkuegységet.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsol, a tol-
tottségjelzo nem villog: az elektromos kézi-
szerszam tulmelegedett vagy tulterhelt.

» Kevésbé terhelje az elektromos kéziszer-

szamot.
= Hagyja kihd{lni az elektromos kéziszersza-
mot.

10 Karbantartas és apolas

/N /A  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» Minden karbantartas és tisztitas el6tt ve-
gye le az akkuegységet az elektromos
szerszamrol.

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyutt, csak felhatalmazott vevészolga-
lati javitom{hely végezhet el.

Ugyfélszolgalat és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizek-
ben. A legkozelebbi cimet a ko-
vetkezd oldalon talalja meg:
www.festool.hu/szerviz

Magyar

Kizardlag eredeti Festool potal-
katrészeket hasznaljon! Rende-
lési szamok a kovetkez6 helyen:
www.festool.hu/szerviz

1

FESTOOL

Ugyeljen az alabbiak betartasara

- Tartsa tisztan és szabadon a szell6zonyila-
sokat az elektromos szerszamon, hogy biz-
tositott legyen a megfelel6 h(ités.

- Tartsa tisztan az elektromos szerszam, a
toltokésziilék és az akkuegység csatlakozd
érintkezdit.

Az akkuegységre vonatkozo eldirasok

- Tarolas szaraz, hiivos helyen 5 °C és 25 °C
kozotti homérsékleten.

- Védje az akkuegységet a nedvességtol, viz-
tol és hotol.

- Alemerilt akkuegységet ne hagyja kb. egy
hdonapnal tovabb a toltékésziilékben, ha a
toltd nincs bedugva. Mélykisiilés veszélye!

- Ha hosszabb ideig hasznalat nélkiil tarolja
a litium-ionos akkuegységeket, akkor ka-
pacitasuk 40%-aig (ez kb. 15 perces toltési
id6t jelent) feltdltve ajanlatos tarolni.

- Ardvidzarlat veszélyének elkeriiléséhez az
akkuegységet a meglévé csomagolasaban
tarolja.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-

métbe!Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi eloirasoknak megfeleld Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.
Csak az EU tagorszagokra érvényes: Az elekt-
romos és elektronikus berendezések hulladé-
kairdl szold eurdpai iranyelv és annak nemzeti
jogi atvétele értelmében a hasznalt elektromos
szerszamokat szelektiven kell gy(jteni, és lehe-
tové kell tenni azok kornyezetkimélé Ujrahasz-
nositasat.
Informaciok a REACh-rol: www.festool.com/
reach

12 Szallitas

A mellékelt Li-ion akkuegységekre a veszélyes
termékek szallitasara vonatkozd torvény kove-
telményei érvényesek. A felhasznalo koteles a
szallitas eldtt tajékozodni a helyi eldirdsokrol.
Harmadik fél altal végzett szallitas esetén (pl.:
légi szallitas vagy szallitmanyozas) kilonleges



Magyar

kovetelményeknek kell eleget tenni. A csomag
Osszeallitdsahoz veszélyes szallitmanyokhoz
ért6 szakember kdzremukodését kell kérni. Az
akkuegységet kizardlag sértetlen allapotban
szallitsa. A szallitads soran vegye figyelembe a
helyi el8irdsokat. Ugyeljen az orszagban érvé-
nyes esetleges tovabbi eldirasok betartasara.

10
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1 CumMmBoONM

MpepynpexaeHune 3a obwa onacHocCT

OnacHoCT oT TOKOB yaap

I'IpoqueTe MHCTPYKLUNATA 3a eKCrjoa-
Tauna M ykasaHuUdaTa 3a be3zonacHocT!

HoceTe 3awmTHm cnywanku!

HoceTe 3aWunTHN pbKaBuLun!

HoceTe 3alWlMTHa OMnXaTeslHa Macka!

HoceTe 3aWmTHM o4ymnal

Ila He ce n3xBbpnsa kaTo bUTOB OTNa-
ObK.

[NocTaBsaHe Ha baTepuaTa

Pa3xnabeaHe Ha akymynatopHaTta bate-
pus

CbBerT, ykasaHue
NHcTpykumnsa 3a bopaseHe

ﬂ,OI'IyCTVIM TeMnepaTtypeH Anana3soH

Knac Ha 3awmTa ll

Terno

O VORI

BpeMeHa Ha 3apexpaHe

Bbnrapcku

i}BXO,D,HO HanpexXeHue 1 YecToTa Ha
MpexaTa

@@ N3xopnHo HanpexeHue

-~ bbp30o 3apexpaaHe Makc.

2 MpaBuna 3a TexHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

2.1 06wwu ykaszaHus 3a 6e30MacHoOCT 3a
eNeKTpU4ecku MallmnHU

& BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUUKMU YKa3a-

HUA 3a 6€30MacHOCT, UHCTPYKLUU, 306~
pa)keHUsl U TeXHMYECKU faHHU, C KOUTO efiek-
TpUyecKaTa MalluMHa e cHabpeHa. [lponycku
Npv cna3BaHeTo Ha ClefHUTE MHCTPYKLMUN MoraT
[0 00Beaat 40 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHsBaHUS.

CbXxpaHsiBaUTe BCUYKU YKa3aHUSA U MHCTPYKLUM
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6baewa
NpY HY)KAA Aa ce KOHCynTupare ¢ TaX.

M3non3saHuUAT B MHCTPYKLMUWTe 3a BesonacHocT
TEPMUH ,eNIeKTPUYECKN MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3a[1BMXXBaHNA Ype3 eJl. 3aXxpaHBaHe UHCTPY-
MeHT (c MpexoB kaben) niv 3a 3agBMXBaHNA C
akymynaTopHa baTepus MHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
XoB Kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. MNoapabpxanTte Bawara paboTHa 30Ha 4u-
cTa u pobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
AV3BMKA 3/10MOJNTYKMN.

b. He paboTeTe ¢ eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT
B paboTHa cpepfa ¢ ONAacHOCT OT eKCnJo3us,
B KOSITO C€ HaMUPpaT 3anaJiIMMU TEYHOCTH,
rasose uam npaxose. EnektpnyeckuTe MH-
CTPYMEHTM NPOM3BEXAAT UCKPU, KOUTO MO-
raT 4a Bb3MnjaMeHaT npaxa Uam n3napeHus-
Ta.

c. [lo BpeMe Ha paboTa c eneKTpMYeCcKus UH-
CTPYMEHT BHMMaBauTe Habnunso pa HAMa
Aeua v apyru nuua. pu oTkIoHsABaHe Ha
BHMMaHuMeTo Bue MoxeTe fa narybumte KoH-
TPON Hap enekTpuyeckaTa MallnHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a. LlencenbT Ha eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT
TpAbBa Aa nacBa B KOHTaKTa. LLlencensbT He
6uBa na 6bAe NpoMeHsIH N0 HUKaKbLB Ha-
4YuH. He n3anonssanTe apantepm 3a KOHTaK-

"



Bwnrapcku

THU 3aeHO C 3a3eMeHU eNeKTPUYECKU UH-
CTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe Wwencenu u
nacBallMTe KOHTaKTV HaMansaBaT pucka oT
TOKOB yaap.

N3bareante KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbe
3a3eMeHMU NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMmep
TpbbK, papmnatopu, NneYKu U XNagunHULK.
CbluecTByBa NOBULLEH PUCK OT TOKOB YAap,
aKo TA0TO BM € 3a3eMeHO.

He usnaranTte enekTpuyeckuTe UHCTpY-
MEHTU Ha AbXA Unu Bnara. [lpoHMkBaHeTo
Ha BOJA B ENIEKTPUYECKMNSA NHCTPYMEHT yBE-
NMYaBa pucka oT TOKOB yaap.

He usnonssanTte kabena 3a gpyru uenm, 3a
HOCEeHe Ha ypefa, 3a OKayBaHe Wiu 3a a
usabpnare wencesa ot KOHTaKT. [lpbXKTe
NpUCbeANHUTENTHUA NPOBOAHUK Aaney ot
ropewmHa, Macno, octpu pbbose unu aBu-
)Kewm ce yacTu. [loBpeneH nnm 3anneTeH
NpUCbefMHUTENIeH NPOBOAHUK YBENNYaBa
pucKa oT TOKOB YAap.

AKo nsnonspare eNleKTPUYECKUA UHCTPY-
MEHT Ha OTKPUTO, M3NO0JNI3BaNTe CaMo yAbJl-
YXUTeNHU Kabenu, KOUTO ca NpUrofeHu 3a
paboTta Ha oTKpuUTO. [1pn n3non3BaHe Ha
noaxonsau, 3a paboTa Ha OTKPUTO yABIIKUTE-
neH kaben ce HamansgBa pucka oT TOKOB
yoap.

AKoO HAMa Bb3MOXKHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eNleKTpUYeCKUSl UHCTPYMEHT BbB
BJIa)KHA OKOJIHA cpefa, U3non3BanTe aBToO-
MaTU4YeH npeKkbCcBay Npu nospepa Uiun ns-
TUYaHe Ha TOK. VI3non3BaHeTo Ha eiInH aB-
TOMaTM4eH NpekbCBay Npu nospega uim
M3TU4YaHe Ha TOK HaMasBa p1UcKka OT TOKOB

ynap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BBATEJIA U OKOJ1-
HUTE

a.
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BbaeTte BHUMaTeNnHU, BHUMaBalTe KakBo
npaBuTe U NOAX0XKAANTE pasyMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpUYeCcKu MHCTPYMeHT. He
M3non3BaiTe eNneKTPpMYECKUA MHCTPYMEHT,
aKo cTe YMOpPeH Unu noj Bb3AeUCTBMETO
Ha HapKOTUYHU BeLLeCTBa, aIkoXoJ Uiu
MeAMuKaMeHTU. EQMH MOMeHT Ha HeBHMMa-
HMe npu paboTa c enekTpUYeCcKms UHCTPY-
MEHT MOXe [ia MPUYNUHU CEPMO3HM HapaHs-
BaHMS.

HoceTe nu4yHM 3aWMTHN cpeAcTBa M BUHA-
rv 3aWmTHU ounna. HoceHeTo Ha INYHK 3a-
WMTHW CpefCcTBa, KaTo MPOTUBOMNpaxoBa
Macka, Hennb3raly ce npeanasHu obysku,
3allMTeH LWNeM U CpencTBa 3a npeanas-
BaHe Ha Cnyxa, B 3aBMCMMOCT OT BUAA U

MPUNTOXKEHNETO Ha €NeKTPUYECKNA NHCTPY-
MEHT, HaMaNsiBa pUCKa OT HapaHABaHMS.
N36sreaniTe HEBOJIHO NyCKaHe B feNCTBUE.
YBepeTe ce, Ye eNleKTPUYECKUAT UHCTPY-
MEHT e U3KJIl04€eH, NpeAun Aa ro cBbp3Barte
KbM efleKTpo3axpaHBaHeTo U/ unu akymy-
nartopa, pa ro BauraTe Wiu ga ro npeHacs-
Te. AKO Npu HOCeHe Ha eNeKTPUYEeCKNS UH-
CTPYMEHT NpbCTbT By ce HaMupa Ha npe-
KbCBaya WIW ypeLabT e BKIKYEH Npu npum-
CbeAUHABaHe KbM eneKTPOCHa6,D,‘FIBaHETO,
TOBa MOXe [a AoBefe A0 3/10M0NyKM.
Mpeau BKNOYBaHE Ha eNIeKTPUYECKUS UH-
CTPYMEHT CBaneTe 0T Hero MUHCTPYMEHTUTe
3a peryaunpaHe Wau rae4yHus Knwod. EguH
WHCTPYMEHT MM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MVpa BbB BbPTALLLA Ce YacT Ha enekTpuye-
CKMNA MHCTPYMEHT, MOXKe Aa NPpUYNHN Hapa-
HABaHMS.

U36saresanTe fa ctoute B HEHOPMAJIHO No-
noxxeHue. lNMocrapanTte ce pa crouTe cTa-
6unHo 1 No BCAKO BpeMe Aa cTe B paBHOBe-
cue. [1o To3M HaYMH B HEOYAKBAHW CUTYya-
LMK MoxeTe no-gobpe fa KoHTponunpaTe
€JIEKTPNUYECKUA NHCTPYMEHT.

HoceTe noaxopsawio obnexkno. He HoceTte
LWMpoKo obnekno unu buxxyra. lNMaserte Ko-
caTta u 06n1eKknoTo cu no-paneye ot Nog-
BW)XHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, buxyTa
WAKN ObATKU Kocu MoraT Aa bbaaTt 3axBaHaTh
0T NOABUXHUTE YaCTHL.

Ako MoraT pa ce MOHTMpAT NPaxou3cMyK-
BallM M yNaBsALLKN CbOpbXKEeHUN, Te TpsibBa
[ia ce CBbpXKaT U fa ce usnonssaT npaBun-
HO. /13noN3BaHeTo Ha NpaxoM3cMyKBaHe
MOXe Aa HaMann puckoBeTe OT Mpax.

He n3napaitte BbB ¢panumBa yBepeHoCT U
He ce OTKJIOHsIBalTe OT NpaBunaTta 3a 6e3-
ONAaCHOCT NpU eNIeKTPUYECKN MHCTPYMEH-
TW, ROPM U cnep MHOroKpaTHa ynoTtpeba pa
CTe 3ano03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
Befe 00 TeXKWN HapaHABaHNA 3a 4acCTu OT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENNEKTPUYE-
CKUA NHCTPYMEHT

a.

He npeTtoBapBalTe eneKTrpuyeckara Ma-
WwunHa. U3nonsBanTe noaxoasaLmsa enex-
TPUYECKM MHCTPYMEHT 3a BalwuaTta pabora.
C noaxomsy, enekTpnU4eCckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-gobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLHOCTEH AnanasoH.

He paboTeTe c enekTpM4yecku MHCTPYMEHT
¢ AedeKTeH npekbeBaYy. Enektpnyeckn nH-



CTPYMEHT, KOMTO He MoXe fa bbae BKtoYeH
WY U3KJKOYEH, e onaceH u Tpsbea fa bbae
PEMOHTUPAH.

M3BapeTe wencena oT KOHTaKTa u/mnu or-
CTpaHeTe aKyMynaTtopHaTa 6aTtepus, npeaum
Aa npeanpueMeTe HACTPOMKKU NO UHCTPY-
MeHTa, Aa cMeHsATe paboTHM YacTn Unm pa
OCTaBATE eNeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT. Te-
31 NpPEBEHLMOHHU MepKN NpefoTBpaTaBaT
HEeBOJIHOTO CTapTUPaHe Ha eNeKkTpuyeckms
NHCTPYMEHT.

CbxpaHsiBalTe eNeKTpUY4eCKUTe UHCTpY-
MEHTHU, KOMTO He U3non3BaTe B MOMEHTa
M3BbH obcera Ha peua. He nossonsiBanTte
eNeKTpMYecK1s MHCTPYMEHT Aa bbae us-
NoN3BaH OT JINLA, KOMTO He ca 3ano3HaTu ¢
Herouau He ca Npoyenn Te3n yKasaHus.
EnekTpuyeckmTe MHCTPYMEHTM Ca ONACHMU,
KoraTo Ce M3Mos3BaT OT HEOMUTHM NInLa.
MopabpixanTe enekKTpUYECKUTE UHCTPY-
MeHTK 1 paboTHaTa NpucTaBka ¢ BHUMa-
Hue. [poBepsiBanTe fanu ABMXKELLUTE ce
YyacTu ce ABMXKAT cBO6OAHO U He 3asXKAaarT,
[anun HAMa CYYNeHU UK NOBPefieHN HacTH,
KOUTO fia NpeyaT Ha HOPMaNHOTO PYHKL MO~
HMpaHe Ha eNIeKTPUYEeCKUA MHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTUMpanTe no-
BpeAeHUTE YacTU Ha eNeKTPUYEeCKUS UH-
CTPYMEHT. MHOro 3/10M0SlyKN ce NpUYNHS-
BaT OT JIOWO nogabp>XaHW enekKTpnyeckn
MHCTPYMEHTMU.

MopabpikanTe peXxewmnTe MHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTU. [ pMXKIMBO MNOAABPXKAHM pe-
XeLN NHCTPYMEHTH C OCTPU pexeLun pbbo-
Be Ce 3ak/elBaT no-Manko 1 ce BOAST Mno-
neko.

M3nonsBante enekKTpUYECKUA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTaBka, paboTHuTe npu-
CTaBKM M Ap. CbINacHo Te3mn ykasaHus. Mpu
TOBa UMaKTe NpeaBUA YCI0BMSATA U BUAA
Ha paboTa. /I3non3BaHeTo Ha enekTpuye-
CKWUTE MHCTPYMEHTM 3a ApYru Henpeasuae-
HW MPUNOXEHMS MOXKe A NPUYUHN Bb3HUK-
BaHe Ha OnacHW CUTyauunun.

MoapbprkanTe pbKOXBATKUTE U NOBBHPXHO-
CTUTe 3a XBall,aHe CyXu, YncTu u 6e3 Macno
WY Ma3HUHA NO TAX. X/1b3raBuUTe pbkoXx-
BaTKMN N MOBBPXHOCTN 3a XBallaHe He No-
3BonsBaT besonacHo obcnyxxBaHe M KOH-
TPON Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPYMEHT B He-
npegsnoeHn CUTyaumnn.

Bbnrapcku

5 YMNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOP-
HUA UHCTPYMEHT

a.

3apexxpanTte akyMmynatopHute 6atepum ca-
MO B 3apsiiHM YCTPOMUCTBA, NpenopbYyaHm
oT npousBoAuTeNns. AKo efHO 3apsLHO yC-
TPOWCTBO, NpeABUAEHO 3a ONpefeneH BuUz
akyMynaTopu, ce U3Mon3Ba 3a 3apexpaHe
Ha Opyrn akymynaTopHu baTepuu, uMa
OMacHOCT OT noxap.

U3nonsBante eneKTpu4eCcKUTE MHCTPY-
MEHTU CaMo C NpeABUAEHUTE 3a Ta3u Len
aKyMynatopHu 6aTepuu. 13nonssaHeTo Ha
ApYrv akyMynaTopHu batepumn Moxe fa
NMPUYNHN HapaHABaHNUA U ONACHOCT OT No-
xap.

KoraTo He usnonseate akyMynatopHaTta
6aTepua BHUMaBalTe BbpXy Hesl Aa He no-
napHaT KfnaMepu, MOHETU, Fae4YHU KIYyo-
Be, MMPOHU, BUHTOBE UM APYrM MaNKu Me-
TanHW NpeaMeTHU, KOUTO MOraT Aa Hanpas-
AT KbCO CbeAuHeHue. EQHO KbCo cbepuHe-
HWe MOoXe Aa NPUYUHMN U3TapSHUSA UK Bb3-
HWUKBaHe Ha noxap.

Mpu HenpaBunHa ynotpeba oT akyMyna-
TopHaTa 6aTepus MoXke Aa U3Teye TEYHOCT.
N36saresainTe KOHTaKT ¢ Hes. [pu cnyyaeH
KOHTAKT ¢ Hesl usnnakHeTe c Boaa. lNMpwu no-
najaHe Ha TEYHOCTTa B O4UTE Ce KOHCYNTU-
paiTe ¢ nekap. /1atekna Te4HOCT OT akyMmy-
natopHaTa batepus MoXe Aa NPUYNHUN Bb3-
najieHnd Ha Ko>kaTa Uin n3rapaHung.

He usnonseante noBpeaeHN Unu NpoMeHe-
HU aKyMynaTtopHu 6aTtepuu. [loBpegeHuTe
NN NPOMEHeHM akyMynaTopHu batepumn mMo-
raT ga nokaaT HenpegBuAMMO NoBefeHne
“ fa poBepaT Lo noXap, eKCnao3usa nnm
OMacHOCT OT HapaHsBaHe.

He usnaranrte akymynatopHa 6atepus Ha
OrbH MU Ha TBbpAE BUCOKM TeMMepaTypu.
OrbHaT unu TemnepatypuTte Hag 130 °C mo-
raT oa npegn3BuKaTt eKCcrnao3nd.

CnepBalTe BCUYKM MHCTPYKLUU 3a 3ape-
)KAAHe M HMKora He 3apeXganTe akyMyna-
TopHaTa 6aTepusi NN aKyMYNaTOPHUSA UH-
CTPYMEHT U3BbH NOCOYEHaTa TeMnepaTyp-
Ha 30Ha B MHCTPYKLUMATA 3a eKcnoaTaums.
[peLwwHoTOo 3apexaaHe Unm 3apexaaHeTo
M3BBH JONYCTUMUSA TeMMNepaTypeH auana-
30H MOXe fia NoBpeau akyMynatopHaTa ba-
Tepua 1 fa yBeau4yuy onacHocTTa oT noxap.

6 CEPBU3
a.

ENneKTpuYecKuAT UHCTPYMEHT TpabBa Aa
6bAe peMOHTUPaAH caMo OT KBanuduumpaH
U creuunanusupaH nepcoHan, KaTo npm To-

13



Bwnrapcku

Ba TpsibBa fa 6baaT U3nonseaHM caMo opu-
rMHaNHU pe3epBHMU YaCTU. [10 TakbB HaAYMH
ce ocurypsiBa besonacHa paboTa c enekTpu-
YEeCKUS MHCTPYMEHT.

b. Hukora He usBbpLUBaKTE NOAAPDHIKKA MO
nosBpeaeHU akyMynatopHu 6atepun. Bea-
KakBa noaapbXKKa Ha akyMmynaTopHuTe ba-
Tepun TpsibBa fa ce M3BbPLUBA CaMo OT
NPOM3BOAUTENS UM YMBIIHOMOLLEHUTE OT-
nenun Ha cnyxbaTta 3a obcnyxxBaHe Ha
KINEHTMW.

c. [pu peMOHT 1 noaApbIKKA U3NoN3BanTe
CaMO OpPUrMHaJNIHU pe3epBHM YacTu. /13-
NMON3BaHETO Ha NPUHALNEXHOCTN UK pe-
3epPBHW YaCTW, KOMUTO He ca NpeaBUAEHM 3a
Tasw Len, MoXe fa foBefe A0 efekTpuye-
CKV YAAp WK A0 HapaHsBaHMS.

2.2 CneuMduyHM 32 MaLLMHATA YKa3aHUA 3a
6e3onacHOCT 3a aKyMynaTopHH
BUHTOBBLPTH

- XBalanTe eNneKTpuyeckusi MUHCTPYMEHT 3a
M30/IMpaHUTE PbKOXBATKK, KOraTo Us3-
BbpLluBaTe paboTa, npu KoaTo paboTHaTa
npucTaBKa WM BUHTOBETE MOraT Aa cpely-
HaT CKpUTa en. MHcTanauma.KoHTakTbT C
NMPOBOAHMULM Ha BUCOKO HamnpeXxeHne Moxe
[a npeHece HanpexXeHWeTo BbpXy MeTasHu-
Te YaCTW Ha MHCTpPYMeHTa v Aa AoBene A0
TOKOB yaap.

- WUsnonsBaiTe noagxoaalm ypeau, ¢ KOUTO
LA OTKpMeTe CKpUTaTa el. MUHCTanauusa unum
ce o6bpHeTe KbM MECTHUA [O0CTAaBYMK Ha
enekTpuyectBo. KOHTaKTbT Ha NpUcTaBKaTa
C eJl. MHCTanauus nog HanpexeHne Moxe
[a [oBeae 4o noxxap unum TokoB yaap. Mo-
BpeXkaaHe Ha rasonpoBoj MoXe Aa AoBefe
[0 ekcnnosus. NNpoHMKBaHe BbB BOAOMpPO-
BOJ e A0Befe [0 MaTepuasHu LWeTu.

- O00®0

-HoceTe noaxoasALLM NUYHU 3aLLUUTHH
obopyaBaHmsa: 3almTa 3a ciyxa, npegnas-
HW 04mMna, Macka 3a npax npu npaxoobpasy-
BaLLM AEMHOCTH, 3aLMUTHN pbKaBULK NpK
obpaboTka Ha rpybu maTtepuanu n npu cmMs-
Ha Ha MHCTPYMEHTH.

BHUMAHUE! EneKTpU4yeCcKUAT UHCTPY-
MEeHT MoXXe aa 6nokupa v BHe3anHo aa
npepusBuKa oTkat! /3kntoyeTe ro BegHara!
- He 3acTtonopsaBaiTe TpaHo NyckoBus npe-
KbcBay!
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YkasaHus 3a 6e3onacHocT npv n3noJjiaBaHe Ha
AbJIFr0 CBpeano

2.3

a) B HUKaKbB cnyyai He paboTteTe ¢ No-Bu-
COKM 060pOTH OT MAKCUMAJIHO AONYCTUMMU-
Te 3a cBpepnoTo. [1pn no-Bucokn obopotun
CBPELSI0OTO MOXEe JIeKO a Ce OrbHe, ako MOo-
Xe fa ce BbpTM cBobofHO Be3 KOHTaKT C
obpaboTBaeMust geTanmn u Moxe fa foeene
L0 HapaHsABaHUS.

6) 3anouBaitTe npoueaypaTta no npobusa-
He BUHArn ¢ HUCKM 060pOTU M NPU KOHTAKT
Ha cBpeanoTo ¢ obpaboTBaeMus petann.
Mpwn no-Bucokn 0bopoTn CBPELSIOTO MOXKe
NeKo fla ce orbHe, ako MoXe [1a ce BbpTU
cBoboaHo 6e3 KoHTaKT ¢ obpaboTBaemMus
LeTann n Moxe fa foBefe A0 HapaHaBaHMS.
B) He ynpa)kHsiBailTe npeKoMepeH HaTUcK
u paboteTe caMo B Hag/b)KHA NOCOKA Ha
cBpepnoto. CBpepnarta Morar fja ce orbHaT
M N0 TO3W HAYMH a ce CYynsaT UK Aa fose-
[aT o 3aryba Ha KOHTpoON M A0 HapaHsBa-
HUS.

CneunmduUYHU 32 UHCTPYMEHTA
MHCTPYKLUM 3a 6e3onacHOCT 3a
aKkyMynatopHaTta 6aTepus u 3apiHOTO
YCTPOMUCTBO
HacTosLloTo 3apagHo yCTPOMCTBO MOXKe Aa
ce M3Mosi3Ba oT nLA C HaManeHu pusmnye-
CKMW, CETUBHW UM MEHTaNHN cnocobHocTH
WAW C HEQ,OCTUT Ha ONUT U NO3HaHWUS, aKo
bboaT HabntogaBaHM UK ako bbaaT UH-
CTPyKTMpaHu 3a besonacHo bopaBeHe ¢ ype-
na v pasbepaTt onacHoCTUTe, KOUTO TOM
kpue. leua He buBa fa n3nonseaT ypeaa
WNW Ja CU UTPasiT C Hero.
He pasrnobssanTe akymynatopHute bate-
pUM 1 3apALHOTO YCTPOMCTBO!
[aseTe 3apAAHOTO YCTPOMCTBO OT MeTasHU
yacTuum (cTpyXku) nnm TedHocTm!
He nsnosBante MpeXxoBu Kabenu unm yyx-
AW aKyMynaTopHu 6atepum 3a 3axpaHBaHe
Ha aKyMynaTopHUS eNleKTPUYEeCKN UHCTPY-
MeHT. He usnonsBamnTte 4y>Kgu 3apsfHu yc-
TPOMCTBA 3a 3apeXaHe Ha aKyMynaTopHU-
Te 6aTepmu. I3nonssaHeTo Ha NpUHaanex-
HOCTW, KOUTO He ca NpeABUAEHMN OT NPOU3-
BOLWUTENS, MOXe [la loBeJe [0 TOKOB yaap
M/MNn TEXKM 3110M0NYKN.
aseTe akyMynaTopHaTa baTepus ot rope-
wmHa > 50 °C kaTo HanpuMep OT NPOABIIKN-
TeSIHO U3naraHe Ha CibHYeBa CBET/IMHA U
orbH!
Hukora He raceTe 3ananunu ce nMTUeBo-
WOHHW akyMynaTopHu batepun c soga! M3-



nos3BanTe NACHK UKW NOXapHUKAPCKO
ofeano.

- PeposHo npoBepsiBaliTe wWencena n kabena,
3a fja NpefoTBpaTUTE M3NlaraHeTo Ha onac-
HocT. [pu ycTaHOBsIBaHe Ha NoBpeaa v
npepavTe 3a pEMOHT B OTOPM3MpPaH CepBU3.

- [lpu Hen3snonsBaHe Ha 3apALHOTO YCTPOWA-
CTBO U3TernsmnTe Wwencena oT MOAYJ KOH-
TakTa.

2.4 CTOMHOCTU Ha eMUCUM

YcTaHoBeHUTe cbrnacHo 628471 CTOMHOCTU Bb3-
n3aT 0OUMKHOBEHO Ha:

HuBo Ha 3ByKa Lps = 63 dB(A])
BbpxoBa MOLLHOCT Ha LyMa Lwa = 74 dB(A)
KoedununeHT Ha HecurypHocT K=3dB

/N @  BHUMAHKE

Bb3HuKBaLy, npu paboTa WwyM
YBpe)xpaHe Ha ciyxa
= WM3nonssaiiTe 3almTa 3a cryxa.

EMucusa Ha Bubpaumu a;, (BekTopHa cyma oT Tpu-

Te nocoku) 1 koednumneHTa Ha HecurypHocT K ca
YCTaHOBEHMW CbrnacHo 62841:

3aBUHTBaHe ap = < 2,5 M/cek?
K=1,5 M/cex?
npobuBaHe B MeTan a,=3,0 M/cex?
K =1,5 M/cek?

MocoyeHWTe CTOMHOCTY Ha eMucum (BMBpaumu,

wym)

- CNy>aT 3a CpaBHSIBaHe Ha MalUWHW,

- Cca NoAXoAsiluu 3a npefBapuTesiHa oueHka
Ha BMOpPaLMOHHOTO M LUYMOBOTO HaToBapBa-
He npu ynoTpeba,

- NpeAcTaBnsiBaT OCHOBHUTE NPUSIOXEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MallmHa.

/N BHUMAHME

CTOMHOCTUTE Ha eMUCUM MOraT Aa ce pasnu-
4yaBaT OT NOCOYEHUTe CTOMHOCTU. ToBa 3aBU-
CW OT U3MOJI3BAHETO HA UHCTPYMEHTA U OT BU-
Aa Ha o6bpaboTBaemMus petaunn.

» [leNCTBMTENHOTO HaToBapBaHe Nno BpeMe Ha
Lenuns paboTeH LMKbN TpsbBa Aa ce oueHM!.

» B 3aBMCMMOCT OT LleCTBUTENHOTO HaToBap-
BaHe TpsibBa Aa ce yCTaHOBAT NOAXOASLLN
3alUMTHN MepKM 3a onepaTopa.

Bbnrapcku

3 WU3nonsyBaHe no
npegHasHa4YeHUeTo

AKyMynaTopeH BUHTOBDBPT NMNOAXOOALL,

- 3a 3aBMHTBaHe Ha BMHTOBE,

- 3anpobuBaHe B MeTan, A4bpBO, NNacTMacu u
nopobHM MaTepuanu.

HenpuropaeH 3a noctaBsiHe Ha Apyry NpUCTaBKK

OCBeH cBpeffia n butose, HanpuMep 6opKOpPOHM,

HaKpanHWLW 3@ BbpKanu, MeTanHn YeTKu.

3apapHo yctporcteo MXC nogxomawo

- 3a3apexfjaHe Ha akymynaTopHaTa baTepus.

- CaMo 3a 3apex/aHe Ha 3akpuTo.

Mpu n3nonssaHe He No NpegHasHayeHme

OTrOBOPHOCT HOCK U3MON3BALLUAT; KbM
TOBa Ce OTHACHT ¥ NOBPeAU Bb3HWKHANM Nopaam
NpoAbIIKUTENHATA MHAYCTpManHa ynoTpeba.

4  TexHUYecKu oaHHMU

AKyMynaTopeH BUHTOBBLPT TXS
10,8V
ObopoTn Ha cBoboaeH xon* 0 - 430 06/MnH

1-Ba ckopocT 0-
2-Ba cKopocCT 1300 o6/muH

HanpexeHue Ha MoTopa

MaKC. BbpTAL, MOMEHT

MeKko / TBbpA0 3aBMHTBaHe 10/ 16 Hm
Perynupyem BbpTaLY, MOMEHT 0,3-3,4Hm
[lnana3oH 3a 3aTAraHe Ha na- 1-10 MM
TPOHHMKA 3a CBPeAno

MaKc. AnaMeTbp Ha npobuBaHe

Obpeo / MeTan 12/ 8 MM
3akpenBaHe Ha HakpaWHUKa B 1/4”
CBPEANIOBbYHMS WNUHAEN

Terno cvrnacHo EPTA npouegy- 1,1 kr
pa 01:2014 (c akymynaTopHa ba-

Tepus + NaTPOHHWK]

Terno c akymynatopHa batepus 0,9 kr

+ Centrotec

* laHHW 3a obopoTuUTe C HaNMbAHO 3apefeHa aky-
MynaTtopHa batepus.

®

OlLe TeXHMYeCKM XapaKTePUCTUKM 3a
3aps4HOTO YCTPOMCTBO M O0CTaBeHaTa
akyMmynaTopHa baTtepus ca nocoyeHu
Ha cTp. 6.
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Bwnrapcku

5 EneMeHTM Haypepa

[1-11 CwumBon 3a npobueaHe

[1-2] Konenue 3a HacTpoiika Ha BbpTALLUS
MOMEHT

[1-3]1 MapkupaHe BbpTALL MOMEHT/NO30LMS
3a npobueaHe

[1-4]1 TMpesxntoysaTten 3a xon

[1-5] TMpeexntoysaTten 3a neceH/nas xon

[1-6] Tlyckos npekbcBay

[1-7]1 Knunc 3a konaH

[1-8] WsonupaHu noBbpxHOCTM 3a XBallaHe
(ouBeTeHWTe B cMBO YacTu)

[1-9] bBytoH 3a pa3xnabeaHe Ha akyMyna-

TopHaTa baTepus
[1-11]1 Ovpenenue 3a byprum

[1-10] CsetoguopHa namMnuyka c MHAMKALMUA
3a KanauuTeTa

[BA] 3akpenBaHe 3a cTeHa Ha 3apagHoO yc-
TPOWMCTBO

[Mo3oBaHuTe VI306pa)KeHVIﬂ ce HaMunpaT B Ha4a-
JI0OTO Ha HEMCKOE3MKoBaTa MHCTPYKUNA 3a eK-
criioatayuma.

6 [lyckaHe B pencrBue

6.1 CMmsaHa Ha akymynatopHusa nakert [2]

AkyMynaTopHaTa b6aTepusa Moxe Aa ce

(D n3non3Ba BefHara cjief KkaTo bbae
oocTaBeHa M Moxe fa bbae 3apeaeHa
Mo BCSIKO BpeMe.

@ CTpaHaTa Ha wwnkaTa 3a konaH [2-1]
MoXe fa bbae CMeHsHa Npu 0TKayYeHa
akymynaTtopHa baTepus.

6.2 3apexaaHe Ha aKyMyNaTOpHUSA

nakert [3]
CsetognogHaTa niankaums [3-11 Ha 3apagHoTo
YCTPOMCTBO NOKa3Ba KOHKPETHOTO paboTHO Cb-
CTOSIHWE Ha 3apsA4HOTO YCTPOMCTRO.
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CeeToaMopHaTa MHAMKALMUA
CBETU XXDBJITO - NOCTOAHHA
CBeTJZINHa

3apsaaHOTO YCTPOMCTBO € ro-
ToBO 3a paboTa.

=== CBeToAMOAHaTa MHAMKALMUSA
CBETH 3e/ieHo - 6bp30 Mura-
He
AxymynaTopHaTa baTepus ce
3apexaa C MakCuMarseH ToK.

(= [ I === CBeToguopHaTa MHOUKALMNSA
CBeTU 3eNieHo - 6aBHO MuUra-
He

AxkyMmynaTopHaTa baTepus e
3apegeHa o 80 % w we npo-
ObIXKW la ce 3apexga C
OrpaHnyeH ToK.

==== (CBeToAMOAHATa UHAUKALMUA
CBeTU 3eJ1IeHO - MOCTOAHHA
CBeTJINHa

AxkymynaTopHaTa batepus e
3apefeHa.

CBeToguopHaTa MHAMKALMS
CBeTU YepBeHO - MUlraHe

CurHanunsauus 3a obuwa He-
M3MNPaBHOCT, HAaNpPUMep: HAMA
MbJIeH KOHTAKT, KbCO Cben-
HeHue, akyMynatopHaTa ba-
Tepus e pedekTHa U T.H .

A ===

CseTogMofHaTa MHAUKALMSA
CBETU YepBEHO - MOCTOAAHHA
CBeT/INHa

TemnepatypaTta Ha baTepudara
€ U3BbH J0NyCTUMUTE rpa-

HUYHM cTonHocTm (o1 0 °C go
45 °C).

7 HacTtponkmu

/N BHUMAHME

MmMa onacHocT oT HapaHABaHe

» HacTponkn caMo npu n3k4YeHa enekTpu-
yecka MawwuHa!

7.1 MpoMsiHa Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe [1-5]
e [lpekbcBay HanAaBO = AeCeH X0f

e [lpekbCBay HAAACHO = N9IB X0[,

7.2 CMmsaHa Ha ckopocTTa [1-4]

* [lpekbcBaybT Ha ckopocTTa Hanpea (Brxaa
ce umopara 1) = 1. ckopocT




e [lpekbCcBaybT Ha CKOPOCTTa Ha3ap (BMxaa
ce undparta 2) = 2. ckopocT

7.3 Hacrtpoiika Ha BbpTawmsa MoMeHT [1-2]

MapkuposkaTa [1-3] nokassa nsbparaTta nosu-

ums.

MNpobuBaHe

MapknpoBkaTa noka3Ba KbM cCMMBOA 3a Npobu-

BaHe [1-1] = Mmakc. BbpTALL MOMEHT.

BuHToBe

BbpTawmaT MOMEHT e B CbOTBETCTBME C Ha-
cTpownkara:

[Mo3nuna 1 = HUCBK BBPTALL MOMEHT
Mo3numna 12 = BUCOK BbPTSALL, MOMEHT

8 [locTtaBka 3a MHCTPYMEHT,
ypeau npucTaBKu

/N MPEAYNPEXAEHME

MMa onacHOCT OT HapaHsiBaHe

» [Ipeau BcikakBU LEeMHOCTU N0 eNleKTpuye-
ckaTa MallMHa cBangmnTe akymynaTtopHaTa
baTepusa oT MalwwnHaTa.

/AN D  sruMaHKE

OnacHocT oT HapaHfiBaHe Nnopaau ropeLy u

OCTbpP MHCTPYMEHT

» He n3nonssante Tonu n gedeKTHN MHCTPY-
MEHTMW.

» HoceTe 3alMTHN pbKaBuLW.

KaTanoXH1Te HOMepa 3a NpuHaAIexXHoCTUTe n
WHCTPYMEHTUTE e oTKpueTe BbB Bawws kaTa-
nor Ha Festool nnun B MHTepHeT Ha agpec
~www.festool.de".

8.1 CENTROTEC natpoHHuK [4]

Bbp3a cMAHa Ha NpucTaBkK € onaLlika
CENTROTEC.

3akpensauTe npuctaskute CENTROTEC
camo B naTpoHHnk CENTROTEC.
8.2 MatpoHHuk BF-FX10 [5]

3a noctaBsHe Ha cBpefna n butoBe c Makc.
AvaMeTbp Ha onawkaTta oT 10 MMm.

MocTaBanTe 1 3aKpensainTe cBpepsiaTa
LLeHTpasiHO B NaTPOHHMKA.

8.3 brnosa npucraBka XS-AS [6]

(MpuHagnexHocT) NMpobreaHe 1 3aBUHTBaHE
noA NpaB bIrba CNPAMO eIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MEHT.

Bbnrapcku

brnosaTta npuctaBka Moxe ga bbae
durkcmpaHa B 16 pasnnyHmM braoBu nNo-
NOXEeHUS.

8.4 3akpenBaHe Ha MHCTPYMeHTa B
cBpeasioBbYHMs wnuHaen [7]

butoBeTe MoraT na 6'b,£l,aT OVPEKTHO NOCTaBAHN
B LWUECTOCTEHHOTO 3aKpe-nBaHe Ha CBpea/lIoBbY-
HUA WwnuHaen.

9 Pabota c eneKkTpuyeckus

MHCTPYMEHT

/N NPEAYNPEXAEHME

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe

» 3akpenBanTe obpaboTBaHug feTann Taka,
Yye fa e BbB PMKCUPAHO HEMOABUXKHO NOSO-
XeHune no BpeMe Ha obpaboTka.

9.1 BknwousaHe/usknwoyBaHe [1-6]
HatucHeTte = BKJI., oTnycHeTe = N3KIJI.

Cnopep, HaTUCKa BbpXy NpekbCcBaya 3a
BKJIOUBaHE/U3K/0YBaHe MOXe [a ce
perynupat 0bopoTuTe Ha CTeMNeHw.

9.2 CseTognoaHa MHAMKALMA C NoKasaTen
Ha HUBOTO Ha 3apefeHocCT
LED-cBeTnuHaTal1-10] cBeTM npu HaTucHaT by-
TOH 3a BKJItoYBaHe/n3koysaHe [1-6].
Cnep oTnyckaHe Ha byToHa 3a BkJ1./uzkn. [1-6]
nokasaTendaT Ha KanauuTeTa Noka3Ba 3a HAKOJI-
Ko cekyHau Ha LED-uHgukaunara [1-10] HusoTo
Ha 3apefeHoCT Ha akyMynaTopHaTa baTepus:

70 - 100 %

40 -70 %
15-40 %
<15%
MpenopbkKa:
3apexpante
akyMmynaTtopHaTa

baTepusa npegu no-
HaTaTblUHa ynoTpeba.

9.3 [eno 3a 6utose[1-11]

MarHuTHoO, 3a NocTaBsHe Ha buToBe M AbpXKayn
Ha buToBe.

9.4 TlpeaynpeauTesiHU CUTHaNMU

EneKTpuYyecKUAT MHCTPYMEHT ce U3KJ/TI0UBa,
nokasaTenfT Ha KanawuuTeTa Mura: Akymyna-
TopHaTa baTepusa e nsxabeHa.

100% [N SN ..
N s
) (O

% -Eod-C ) ]

» CMeHeTe akyMynaTopHaTa batepus.
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Bwnrapcku

EHEKTPM‘IECKVIHT MHCTPYMEHT Ce U3KJ1lo4YBa,
nokKasaTtendaT Ha KanauuteTta He MUra: EJ'IE‘KTpI/I-
YECKUAT MHCTPYMEHT e nperpan nian e bun npe-
TOBaApeH.

» [lo-Manko HaToBapBalTe MHCTPYMEHTa.
» OcTaBeTe MHCTpyMeHTa Aa ce oxnagu.

10 TexHu4YecKo obcny)xBaHe U
nogAbpIKaHe

/N /\ nPERYNPEXXOEHME

OnacHocT oT HapaHABaHe, TOKOB yaap

» [lpenu Bcnykmn paboTu no nogapbxka
rpu>ka BUHaru cBansmnTe akyMynatopHaTa
baTepus oT enekTpuyeckaTa MaLIMHa.

» Bcunukn paboTtn no TexHMYecKoTo obcnyx-
BaHe M PEMOHTA, KOUTO M3NCKBAT OTBapsiHe
Ha Kopnyca Ha gBuratens, Tpsbsa ga bbvaat
M3BBbPLUBAHM cCaMo OT aBTopu3unpaHa pabo-
TUAHMLA 33 CEPBU3HO 0HCNy>KBaHe.

KnueHTtcka cny)xb6a u peMoHT
caMo OT NPOM3BOANUTENS UK OT
cepBu3Hu pabotunHuum. Han-
bnun3kns appec MoxeTe fa oT-
kpueTe Ha: www.festool.bg/bg/
nofapbXKa-u-cepsus/

M3nonsBaiTe caMo opUrMHanHm
pe3epBHM YacTu ot Festool! Ka-
TasloXXHU HOMepa Ha:
www.festool.bg/bg/noaapbixka-
n-cepsus/

CnasBauTe ciefHUTe yKasaHus

- OTBOpUTe 3a NpoBeTpeHMe Ha eneKkTpuye-
CKMS MHCTPYMeHT TpsibBa aa ca cBobogHu 1
4yncTu, 3a fa bbae ocurypeHo Heobxognmo-
TO OXNaxpaaHe.

- [loppbp>xanTe YNCTU KOHTAKTHUTE MecTa Ha
WHCTPYMEeHTa, akyMynaTtopHaTa batepuns u
3ape>XaaLLoTo yCTPOMCTBO.

Yka3saHusa 3a akyMynaTopHuTe 6atepuu

- CknapupaHe Ha Cyxo 1 Xx1afHO MACTO Npu
Temnepatypa ot 5 °C go 25 °C.

- [lazeTe akymynaTtopHuTe baTepuu oT Bnara
1 BOAA, KaKTo M OT TONJIMHA.

- He octaBanTe npa3Hu akymynaTtopHu baTte-
pvK 3a NoBeYye OT OK. Mecel, B 3apALHOTO
YCTPOWMCTBO NpW pa3kavyeHo oT MpexaTa 3a-
psaHo ycTponcTeo. OnacHocT oT Abnboko
paspexpaHe!

- Axo Lilon akymynatopHu batepuu ce ckna-
AMpaT 3a No-AbJro BpeMe 6e3 n3nonssaHe,
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Te TpsibBa pa ca 3apepern ¢ 40 % kanaym-
TeT (ok 15 MUH. BpeMe Ha 3apexaaHe).

- 3awusbareaHe Ha 3aKbCABaAHWA aKyMyiaTop-
HaTa 6aTepusa TpsibBa fa ce CbxpaHsBa B
[OCTaBeHaTa CU OMakoBKa.

11 OkonHa cpepa

He usxBbpnsnte ypena B LOMaKMHCKUSA

6oknyk! IHCTpyMeHTH, NpUHaLNEeXHOCTH

n KoHCcyMaTuBwu TpsibBa ga bbvpat pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBJ 33 OKOJSIHaTa cpefa.
CnasBaunTe BanMAHUTE HaLMOHaNHW pa3snopes-
bw.

Camo EC: Cnopep eBponeiickaTa Hapegba ns-
non3BaHuTe enekTpoypenu Tpsibea ga ce cbbu-
paT pa3geniHo u fa bbaaT npefaBaHn 3a peun-
KJMpaHe C MUCbA 3a OKOJIHAaTa cpeaa.
MHpopmauma 3a REACh: www.festool.com/
reach

12 TpaHcnopT

Cbabpxawmte ce Li-lon akymynatopHu batepum
ca 06eKT Ha n3ncKkBaHUATa Ha 3aKkoHa 3a onac-
HW ToBapw. [NoTpebutenaTt Tpsabea na ce nHdop-
MWUpa Npeav TpPaHCNOPTUPAHETO 3a IoKaNHUTe
npepnucanusa. [Npun nanpataHe oT TpeTU CTpaHn
(Hanp.: Bb3ayLWeH TpaHCMopPT WK cneamumus)
TpsibBa fa ce cna3Bat cneunanHuTe N3MCKBa-
Hus. [1py nogroToBKaTa Ha NnakeTa 3a M3npatia-
He TpsibBa fa ce NpMBAeYe eKCnepT 3a 0NacHU
ToBapu. Manpawante akymynatopHaTta batepus
caMmo ako He e noBpefeHa. [1pu nsnpawane
cnasBauTe nokanHute npegnucanusa. Cvbniopa-
BalTe eBeHTyaNHW NocneaBaLln HaLMOoHaNHK
pasnopepnbwu.
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1 Simboluri

Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi instructiunile privind siguranta
din cadrul manualului de utilizare!

Purtati casti antifonice!

Purtati manusi de protectie!

Purtati o masca de protectie respirato-
rie!

Purtati ochelari de protectie!

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

Introducerea acumulatorului

Desfaceti pachetul de acumulatori

Recomandare, observatie

Instructiuni de manipulare
Domeniul de temperatura admis

Clasa de siguranta Il

Greutatea

O VO R MOOO@OID> D

Duratele de Tncarcare

Roméana

i}Tensiunea de intrare si frecventa din
retea

@@Tensiunea de iesire

~~""llIncarcare rapida maxima

2  Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
in cazul utilizarii sculelor electrice

& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazuta
aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta
si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,.scula electrica” utilizatd Tn cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fard cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
In cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisade racord a sculei electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in ni-
ciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
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un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legatura in alte
scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de
sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer li-
ber, utilizati numai un conductor prelungi-
tor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.
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Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica este
pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piesele
aflate in miscare. imbricimintea larga, bi-
juteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati
numai scule electrice adecvate pentru lu-
crarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a 0 aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-



e.

loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca im-
piedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate inainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electrice
pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 UTILIZAREA S| MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a.

d.

Incarcati acumulatorii numai in incarca-
toarele recomandate de producator. in ca-
zul utilizarii unui incarcator cu alte tipuri de
acumulatori decat cele cu care este com-
patibil, exista pericolul de incendiu.
Utilizati numai acumulatorii prevazuti
pentru sculele electrice respective. Utili-
zarea de acumulatori necorespunzatori
poate duce la vatamari si pericol de incen-
diu.

Tineti acumulatorul neutilizat departe de
agrafe de birou, monede, chei, cuie, suru-
buri sau alte obiecte metalice mici care ar
putea provoca scurtcircuitarea contacte-
lor. Un scurtcircuit intre contactele acumu-
latorului poate cauza arsuri sau un incen-
diu.

in cazul utilizarii gresite, exista pericolul
de scurgere a lichidului din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. in cazul con-
tactului accidental cu acest lichid, clatiti
imediat cu apa zona corporala afectata. in
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cazul contactului lichidului cu ochii, solici-
tati suplimentar asistenta medicala. Lichi-
dul care se scurge din acumulator poate
provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau
modificati. Acumulatorii deteriorati sau
modificati se pot comporta imprevizibil si
pot provoca incendii, explozii sau vatamari.
Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturi inalte. Flacarile si temperatu-
rile de peste 130 °C pot provoca explozii.
Respectati toate instructiunile privind in-
carcarea si nu incarcati niciodata acumu-
latorul sau scula cu acumulator in medii
cu temperaturi mai mari decat cele speci-
ficate n instructiunile de utilizare. incar-
carea gresita sau Tn medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumu-
latorul si creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a.

C.

2.2

Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea securitatii sculei elec-
trice.

Nu efectuati niciodata operatii de intreti-
nere a unor acumulatori deteriorati. Toate
operatiile de intretinere a acumulatorilor
trebuie efectuate numai de catre produca-
tor sau de centrele de asistenta pentru cli-
enti omologate.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intreti-
nere trebuie utilizate numai piese origina-
le. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri .

Instructiuni privind siguranta specifice

masinii pentru masini de gaurit si

insurubat cu acumulatori
Tineti scula electrica de suprafetele izola-
te ale manerelor daca executati lucrariin
cadrul carora scula sau suruburile ar pu-
tea intra in contact conductori electrici as-
cunsi. Contactul cu un conductor aflat sub
tensiune poate pune sub tensiune si piesele
metalice ale aparatului si poate duce la
electrocutare.
Utilizati detectoare adecvate pentru a de-
tecta conductorii de alimentare ascunsi
sau contactati societatea furnizoare loca-
la. Aontactul dispozitivului de lucru cu un
conductor parcurs de curent poate duce la
incendiu si poate provoca o electrocutare.
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Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Patrunderea intr-o con-
ducta de apa provoaca prejudicii materiale.

- O0®0

Purtati echipamente personale de protec-
tie adecvate: Casti antifonice, ochelari de
protectie, masca anti-praf in cazul lucrari-
lor cu producere de praf, manusi de pro-
tectie in cazul prelucrarii de materiale
abrazive si la schimbarea sculelor.

ATENTIE! Scula electrica se poate bloca
si poate cauza un recul! Deconectati-o
imediat!

- Nu blocati pe termen lung comutatorul de
pornire/oprire!

Instructiuni privind siguranta la utilizarea ca-
petelor de burghiu lungi

- a) Nu lucrati in niciun caz cu o turatie mai
mare decat turatia maxima admisa pentru
capatul de burghiu. La turatii mai mari, ca-
patul de burghiu se poate indoi cu usurintad
daca se poate roti liber fara a avea contact
cu piesa de lucru si poate provoca raniri.

- b) Incepeti procesul de gaurire intotdeau-
na cu o turatie mai mica si in timp ce capa-
tul de burghiu se afla in contact cu piesa
de prelucrat. La turatii mai mari, capatul
de burghiu se poate indoi cu usurinta daca
se poate roti liber fara a avea contact cu
piesa de lucru si poate provoca raniri.

- ) Nu exercitati o presiune excesiva si
apasati numai pe lungimea capatului de
burghiu. in caz contrar, capatul de burghiu
se poate indoi si se poate rupe sau poate
duce la pierderea controlului si la raniri.

2.3 Instructiuni privind siguranta specifice
masinii, pachetului de acumulatori si
incarcatorului

- Acestincarcator poate fi folosit de persoa-
ne cu capacitati fizice, senzoriale sau men-
tale reduse sau care nu detin suficiente cu-
nostinte ori nu au suficienta experienta nu-
mai daca sunt supravegheate sau daca au
fost instruite In prealabil cu privire la utili-
zarea in siguranta a aparatului si daca inte-
leg pericolele care pot rezulta. Copiii nu
trebuie foloseasca aparatul sau sa se joace
cu acesta.

- Nu desfaceti pachetul care contine acumu-
latorii si Tncarcatorul!
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- Protejati incarcatorul impotriva contactului
cu particulele metalice (de exemplu, span
metalic) sau cu lichidele!

- Nu utilizati surse de alimentare electrica
sau pachete externe de acumulatori pen-
tru utilizarea sculei electrice cu acumula-
tori. Nu utilizati incarcatoare externe pen-
truincarcarea pachetelor de acumulatori.
Utilizarea de accesorii care nu sunt reco-
mandate de producator poate duce la elec-
trocutare si/sau la accidente grave.

- Protejati pachetul de acumulatori impotriva
supraincalzirii > 50 °C, de exemplu, Tmpo-
triva expunerii pe perioade indelungate la
soare si contactului cu focul!

- Daca acumulatorii litiu-ion iau foc, nu apli-
cati niciodata apa pe acestia! Pentru a-i
stinge, utilizati nisip sau o patura ignifuga.

- Verificati cu regularitate stecherul si ca-
blul, pentru a preveni pericolele. in cazul in
care prezinta deteriorari, solicitati inlocui-
rea acestora exclusiv la un atelier de servi-
ce autorizat.

- Daca nu folositi incarcatorul, scoateti fisa
de retea din priza.

2.4 Valoride emisie
Valorile tipice determinate conform 62841 sunt:

Nivelul presiunii acustice Lps = 63 dB(A)
Nivelul puterii acustice Lwa = 74 dB(A)
Factor de insecuritate K=3dB

/N\ ®  PrecAuTIE

Zgomot propagat prin material in cursul lu-
crarilor

Vatamarea auzului
» Purtati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriala

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator 62841:

Insurubare ap = < 2,5 m/s?
K=1,5m/s?
G&urire In metal a,=3,0 m/s?
K=1,5 m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,



- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.

/N PRECAUTIE

Valorile de emisie pot sa difere fata de valo-
rile indicate. Acest lucru depinde de modul
de utilizare a sculei si de tipul piesei de pre-
lucrat.

» Trebuie evaluata expunerea reala care are
loc pe parcursul intregului ciclu de opera-
re.

~ In functie de expunerea real3, trebuie sta-
bilite masuri de siguranta adecvate pentru
protectia operatorului.

3  Utilizarea conform destinatiei

Adecvat pentru masinile de gaurit-insurubat cu

acumulator

- pentruinsurubarea si fixarea suruburilor,

- pentru perforarea metalului, lemnului, ma-
selor plastice si materialelor asemanatoa-
re.

Nu este destinat tensionarii altor scule ca bur-

ghiu si bit, de ex. ferastraie coada-de-soarece,

tije de agitare, perii metalice.

Tncdrcatorul MXC adecvat

- pentruincarcarea pachetelor de acumula-
toare prezentate.

- numai pentru utilizarea in interior.

& Tn cazul unei utilizari neconforme cu des-
tinatia, utilizatorul este responsabil;
aceasta include si regimul de functionare per-
manenta.

4 Date tehnice

Masini de gaurit s insurubat cu TXS

acumulatori

Tensiunea motorului 10,8 V

Turatia de functionare in gol * 0-

Treapta de viteza 1 430 rot/min

Treapta de viteza 2 0-
1300 rot/mi

n

Cuplu maxim de strangere

Tnsurubare in material

moale/dur 10/16 Nm

Cuplul de strangere reglabil 0,3-3,4Nm

Variatia prinderii mandrinei 1-10mm

Roméana

Masini de gaurit s insurubat cu XS
acumulatori

Diametrul maxim de gaurire

Lemn/Metal 12/8 mm
Adaptorul pentru scule in ar- 1/4”
borele port-burghiu

Greutate corespunzator EPTA- 1,1 kg
Procedure 01:2014 (cu acumu-

lator + mandrinad)

Greutate cu acumulator + Cen- 0,9 kg

trotec

* Date privind turatia cu acumulatorul complet

Tncarcat.

Alte date tehnice privind incarcatorul
si acumulatorul din setul de livrare
sunt prezentate la pagina 6.

®

5 Componentele aparatului

[1-1]1 Simbol gaurire

[1-2]1 Roatd de reglare cuplu de strangere

[1-3]1 Marcarea cuplului de strangere/pozi-
tiei de gaurire

[1-4]1 Comutator pentru treptele de viteza

[1-5]1 Comutator pentru functionare dreap-
ta/stanga

[1-6]1 Comutator de pornire/oprire

[1-7]1 Clema de prindere la curea

[1-8] Manere izolate (zona umbrita cu gri)

[1-91 Tasta pentru eliberarea acumulatoru-
lui

[1-11]1 Suport pentru biti

[1-10]1 Lampa cu LED-uri si indicator de ca-

pacitate
[BA] Fixarea pe perete a incdrcatorului
Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.
6 Punereain functiune
6.1 Schimbarea pachetului de

acumulatori [2]

Acumulatorul este disponibil pentru
utilizare la momentul livrarii si poate
fi incarcat oricand.
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Latura clipsului de centurad [2-1] se
poate schimba cand pachetul de acu-
mulatori este detasat.

6.2 incarcarea pachetului de

acumulatori [3]
LED-ul [3-1] incarcatorului indica starea func-
tionala respectiva a incarcatorului.
—@ = - LED-ul galben - aprins per-
manent
Incarcatorul este pregatit de
functionare.

[ [= I === LED-ulverde - aprindere in-
termitenta rapida
Pachetul de acumulatori se
incarca cu curent maxim.

== [ | === LED-ulverde - aprindere in-
termitenta lenta
Pachetul de acumulatori este
incarcat la 80 % si este in-
carcat in continuare cu cu-
rent redus.

[ I === LED-ulverde - aprins per-
manent
Pachetul de acumulatori este
incarcat.

LED-ul rosu - aprindere in-
termitenta

Afisare generala a erorilor,
de ex. contact slabit, scurt-
circuit, pachetul de acumula-
tori defect etc.

AX ==

LED-ul rosu - aprins perma-
nent

Temperatura acumulatorulu
este Tn afara valorilor limita
admise (0 °C pana la 45 °C).

7 Setari

7.2 Schimbarea treptei [1-4]

Comutatorul treptei spre Thainte (cifra 1 vi-

zibila) = Treapta 1.

e Comutatorul treptei spre Thapoi (cifra 2 vizi-
bila) = Treapta 2.

7.3  Setarea cuplului de rotatie [1-2]

Marcajul [1-3] indic3 pozitia aleasa.

Gaurirea

Marcajul indica simbolul burghiului [1-1] = Cu-
plu de rotatie maxim.

Suruburi

Cuplul de rotatie corespunzator reglajului:
Pozitia 1 = cuplu de rotatie mic

Pozitia 12 = cuplul de rotatie mare

8 Adaptorul sculei, accesorii
atasabile

/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

= inainte de efectuarea de lucrarilor la scula
electrica, scoateti acumulatorii din scula
electrica.

/AN @  precauTiE

Pericol de ranire cauzat de scula fierbinte si
ascutita

» Nu utilizati scule tocite si defecte.

» Purtati manusi de protectie.

/N PRECAUTIE

Pericol de ranire

» Setarile se fac numai atunci cand scula
electrica este deconectatal

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
pot fi consultate Tn catalogul Festool sau pe si-
te-ul web ,www.festool.ro”.

8.1 Mandrina sculda CENTROTEC [4]

Schimbarea rapida a uneltelor cu tija CENTRO-
TEC

Uneltele CENTROTEC trebuie stranse
numai cu mandrina pentru scule CEN-
TROTREC.
8.2 Mandrina de gaurit BF-FX 10 [5]

Pentru fixarea burghielor si biturilor cu un dia-
metru max. al tijei de 10 mm.

Fixati accesoriul de lucru central in man-
e drina.

7.1 Schimbarea sensului de rotatie [1-5]

e Comutatorul spre stanga = Rotatie spre
dreapta

e Comutatorul spre dreapta = Rotatie spre
stanga
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8.3 Capul unghiular XS-AS [6]

(Accesoriile) Perforati si insurubati in unghi
drept fata de scula electrica.

(D Capul unghiular se poate fixain 16 re-
glaje unghiulare diferite.




8.4 Mandrinain arborele port-burghiu [7]

Bit-urile pot fi montate direct in sistemul de fi-
xare cu hexagon interior, al port-burghiului.

9 Lucrul cu scula electrica

/N AVERTISMENT

Pericol de accidentare

» Fixati intotdeauna piesa de lucru astfel in-
cat sa nu se poata misca pe parcursul pre-
lucrarii.

9.1 Pornirea/ oprirea [1-6]
Apasare = PORNIT, eliberare = OPRIT

In functie de apasarea pe comutatorul
de pornire/oprire, turatia se regleaza
progresiv.

9.2 Lampa cu LED-uri, cu indicator de
capacitate
Lampa cu LED-uri [1-10] se aprinde cand co-
mutatorul de pornire/ oprire este apadsat [1-6].
Dupa eliberarea comutatorului de pornire/
oprire [1-6] indicatorul capacitatii indica pentru
cateva secunde pe lampa cu LED-uri [1-10]
starea de Incarcare a pachetului de acumulato-
ri:

100% mm W mm 70-100%
mm s ) 40-70%
) 15-40%

0% | |[ 1 <15%

S Recomandare:

Incarcati pachetul de
acumulatori Tnainte de
a continua sa-l utilizati.

9.3 Organizatorul pentru bituri [1-11]

Magnetic, pentru preluarea bit-urilor si supor-
turilor de biti.

9.4 Semnale de avertizare

Scula electrica se deconecteaza, indicatorul
capacitatii se aprinde intermitent: pachetul de
acumulatori este gol.

» Schimbati acumulatorul.

Scula electrica se deconecteaza, indicatorul
capacitatii nu se aprinde intermitent: scula
electrica este supraincalzita sau a fost supra-
solicitata.

» Solicitati scula electrica mai putin.
» Lasati scula electrica sa se raceasca.

Roméana

10 intre;inerea si ingrijirea

/N A\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

= Scoateti Intotdeauna acumulatorul din scu-
la electrica Tnainte de efectuarea lucrarilor
de intretinere si ingrijire.

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie efectuate numai intr-un ate-
lier autorizat al serviciului de asistenta

pentru clienti.
.ﬁ»t

de atelierele de service. Pentru
cel mai apropiat sediu, accesati:

mlle= " www.festool.ro/service

Utilizati numai piese de schimb
originale Festool! Pentru codul
de comanda, accesati: www.fes-
tool.ro/service

Serviciile de asistenta pentru
clienti si reparatiile pot fi asi-
gurate numai de producator sau

" ek

‘.,

FESTOOL

Tineti cont de urmatoarele indicatii

- Mentineti libere si curate orificiile de aeri-
sire de la scula electrica, pentru a asigura
racirea.

- Mentineti curate contactele de la scula
electrica, incarcator si acumulatori.

Observatii privind acumulatorii

- Depozitati-i Intr-un loc uscat si racoros, la
o temperatura cuprinsa intre 5 °C si 25 °C.

- Protejati acumulatorii impotriva umiditatii,
apei si caldurii.

- Nu l3sati acumulatorii descarcati in incar-
cator mai mult de aproximativ o luna daca
incarcatorul este deconectat de la retea.
Pericol de descarcare profunda!

- Daca acumulatorii litiu-ion sunt pastrati o
perioada mai lunga de timp fara a fi utiliza-
ti, acestia ar trebui Tncarcati la o capacitate
de 40% (duratd de incarcare de aproximativ
15 minute).

- Pentru evitarea scurtcircuitelor, acumula-
torul ar trebui pastrat in ambalajul de livra-
re original.
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11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-

seurile menajere! Aparatele, accesoriile

si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.

Numai pentru UE: Conform directivei europene
privind aparatele electrice si electronice uzate
si transpunerea n legislatia nationala, sculele
electrice trebuie sa fie colectate separat si de-
puse la centre de reciclare in conformitate cu
normele de mediu.

Informatii de REACh: www.festool.com/reach

12 Transportul

Acumulatorii litiu-ion se afla sub incidenta ce-
rintelor legislatiei privind marfurile periculoa-
se. Inainte de transportare, utilizatorul trebuie
sa se informeze cu privire la reglementarile lo-
cale. In cazul expedierii de catre terti (de exem-
plu: transport aerian sau companie de trans-
port), trebuie respectate cerinte speciale. La
pregatirea coletului, trebuie solicitate serviciile
un expert in domeniul marfurilor periculoase.
Expediati acumulatorul numai daca acesta nu
este deteriorat. La expediere, tineti cont de re-
glementarile locale. Respectati, de asemenea,
eventualele dispozitii nationale suplimentare.
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